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Ozet

Icinde bulundugumuz bilgi ¢aginda bilgisayar ve genel ag Onemini
giderek artirmaktadir. Bilgisayar ve genel agdaki hizli gelisim beraberinde
pek ¢ok problemi de ortaya ¢ikarmaktadir. Bu problemlerden biri de yabanct
dil kokenli bilgisayar ve genel ag terimlerinin Tiirk¢eye yerlesmeye
baslamasidir. Bu ¢alismada Tiirkge dgretmeni adaylarimin bilgisayar ve genel
ag terimlerinin Tirk¢e karsiliklarini bilme yeterlikleri incelenmistir.
Arastirmada tarama yontemi kullanilmistir. Calismanin 6rneklemini Agri
Ibrahim Cegen Universitesinde &grenim goren 240 ogretmen adayi
olugturmaktadir. Calismada veriler, arastirmaci tarafindan hazirlanan
“Yabanct Kokenli Bilgisayar ve Genel Ag Terimlerinin Tiirk¢e Karsiliklarini
Bilme Yeterlik Olgegi” araciligiyla toplanmistir. Elde edilen verilerin
analizinde frekans ve yilizde gibi tanimlayict istatistik yontemlerinden
yararlanilmigtir.  Aragtirma sonucunda Tiirk¢e oOgretmeni adaylarinin
bilgisayar ve genel ag terimlerinin Tiirk¢e karsiliklarini yeterli diizeyde
bilmedikleri tespit edilmistir.

Anahtar Kelimeler: Tiirkce, bilgisayar, genel ag, bilgisayar terimleri
Turkish Tirkge 6gretmeni adayi.

THE COMPETENCY COGNITIONS OF PRE-SERVICE TURKISH
LANGUAGE TEACHERS ABOUT THE TURKISH PROVISIONS OF
COMPUTER AND INTERNET TERMS

Abstract

In today’s information era, computer and internet are getting more and
more important. The rapid development of computers and internet brings out
many problems with it. One of these problems is that terms of computer and
internet start to be adapted into Turkish language. In this study, the
competence cognitions of the pre-service Turkish Language Teachers about
the Turkish provisions of the computer and internet terms are analyzed.
Scanning method is used in the study. The sample of the study is formed of
240 pre-service teachers. The data was obtained with “Recognizing Turkish
Correspondences of Computers and Internet Terms” scale developed by the
researchers. Statistical methods such as frequency and percentage were used
in the analysis of the obtained data. According to the results of the study, it
was determined that the pre-service Turkish language teachers are not
competent about the Turkish provisions of computer and internet terms.
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Giris

Insanlar arasinda iletisimi saglayan dil, insanla nesne arasinda iliski kuran, gergek
diinyay1 kurmaca diinyaya aktararak bir toplumun diinyay1 algilama bicimini yansitan, insanin
diisiince olusturmasini ve diisiinceleri algilamasini saglayan; ¢6ziimlenebilir insan seslerinden
kurulu ve ¢ift eklemli bir sistem (Bérekci, 2009a: 8-9) olarak tanimlanmaktadir. Insan hayat:
icin vazgecilmez olan dil, ayn1 zamanda uluslarin varolusu agisindan da biiylik bir 6neme
sahiptir. Dil, insan topluluklarin1 bir arada tutmakta, onlar1 ulus héline getirmekte ve ulusun

varligini devam ettirmesinde basrol oynamaktadir.

I¢inde bulundugumuz ve bilgi ¢ag1 olarak adlandirilan 21. yiizyilda bilim ve teknoloji
kendini her alanda gostermekte, adeta her giin yeni bir degisim veya gelisim yasanmaktadir.
Bilim ve teknolojide siiregelen gelismeler ayni zamanda dil {izerinde de etkili olmaya
baslamistir (Akalm, 2002: 321). Ozellikle yapilan teknolojik gelismeler ve sonrasinda ortaya
konan iiriinler beraberinde pek cok kelime ve kelime grubunu Tiirk Dili’'ne sokmaktadir
(Alyilmaz, 1997). Bilim ve teknolojiyi iireten toplumlar ortaya koyduklar1 iirlinleri kendi
dillerinde adlandirmaktadirlar. Dolayisiyla bagka iilkelerin ortaya koydugu iiriinleri kendi
toplumunda kullanacak olan iilkeler, bu triinleri kendi dillerinde adlandirmali ve halkin
kullanimina sunmalidir (Yumru, 2010: 18; Akalin, 2000). Bilim ve teknolojiye ait terimlerin
genellikle yabanci kelimelerden olusmast ve bu kelimelerin zengin ¢agrigimlar
yaptiramamasinin diisiinmeye olumsuz olarak yansimasi Tiirk¢e agisindan en biiyiik sorunlarin

basinda gelmektedir (Giindogan, 1997).

Gilinlimiizde genel ag ortaminda, giindelik dilde kullanilmayan ¢ok sayida yabanci
kaynakli kelime ve terim kullanilmaktadir (Akalin, 2002: 321). Bu yabanci kaynakli kelimeler
ve terimler de genel ag (internet) kullanicilar1 tarafindan benimsenmektedir (Kabadayi, 2006).
Temur ve Vurus (2009) arastirmalarinda 163 kisinin genel agda yaptiklar1 yazigmalari incelemis
ve caligma sonucunda genel agda Tiirkgenin 6zensiz kullanildigini, Tiirk¢enin ses 6zelliklerinin
dikkate alinmadigini, kelime ve ciimle yapilarina uyulmadigini ve yazim kurallarinin ihmal
edildigini tespit etmislerdir. Yildirim ve Tahiroglu (2006) tarafindan yapilan bir calismada 782
genel ag kullanmicisimin kullandiklari takma adlarin %75,8’inin  Tiirkce olmadigini ortaya
koymustur. Ortaya ¢ikan bu sonug lizerinde, yabanci dillere kars1 gosterilen 6zentinin, Tiirk¢ceye
olan giivensizligin, yabanci bir dilin bilindiginin gosterilmesinin ve yabanci bir dilin {istiinliik
sagladiginin diisiiniilmesinin etkili oldugu diisiiniilebilir (Taskin ve Uskiiplii, 2004; Kabaday1,
2006).

Yigit ve Karaduman (2011) tarafindan toplam 218 6gretmen aday1 ile gerceklestirilen

calisma sonucunda 6gretmen adaylarin bilgisayar terimlerinin Tiirk¢e kullanimlar1 konusunda
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duyarli ve bilingli davranmadiklar1 ortaya konulmustur. Yaman ve Erdogan (2007) tarafindan
yapilan calisma sonucunda ise genel ag ortaminda kullanilan yazi dilinin rastgele ve 6zensiz
oldugu, kelimelerin yaziminda kisaltmalara ve konusma dili unsurlarina yer verildigi
belirlenmistir. Ayrica arastirma sonucunda Ingilizce kurallarm ve Ingilizce kelimelerin
Tiirk¢enin yapisini bozdugu ve dilde yozlasmaya neden oldugu gozlenmistir. Aksiit vd. (2006)
tarafindan 200 {iniversite Ogrencisinin genel agda kullandiklar1 sembol ve kisaltmalar
incelenmis ve calisma sonucunda genel agda kullanilan kelime yapilarmin Ingilizce-Tiirkce
karigimi bir dil olusturdugunu belirtmislerdir. Usta ve Korkmaz (2010) tarafindan yapilan
calisma sonucunda ise 6gretmen adaylarinin teknolojiye yonelik okur-yazarlik diizeyleri arttikga
egitim siirecinde teknoloji kullanimina yonelik olumlu tutumlarmin da yiikseldigi ortaya

cikmustir.

Genel ag, bilgiye ulagmada kullanilan en hizli aragtir. Elbette bu aracin etkili bir sekilde
kullaniminda egitim onem kazanmaktadir. Bu asamada Ogretmenlere de biiyiik gorevler
diismektedir (Oral, 2004). Ogretmenlerin iistlenmeleri gereken bu gérevler hizmet &ncesinde
belirtilmeli ve bu yonde egitim verilmelidir. Tiirkge 6gretmeni adaylart ile yapilan ¢aligmalar
incelendiginde Tiirkce 6gretmeni adaylarinin okuma, yazma, konusma ve dinlemeden olusan
dort temel beceriyi kazandirmak icin bilisim teknolojilerinin kullanilmasini istedikleri (Ath vd.,
2007), oOgretim teknolojilerini kullanma konusunda 6z gilivenlerinin yeterli seviyede oldugu
(Eytip, 2012), bilisim teknolojilerini kullanmada olumlu bir goriis sergiledikleri (Aksiit vd.,
2011) ve bilgisayar destekli egitime iligkin tutumlarinin olumlu oldugu (Sahin ve Akgay, 2011)
goriilmektedir. Tiirkce Ogretmeni adaylari, sadece dilin yapisim1 6grenmekle yetinmemeli,
ileride yetistirecegi Ogrencilerde dille ilgili dogru tutum ve davranig olusturulmasina ve dil
bilincinin gelistirilmesine rehberlik etmelidir (Borekgi, 2009b). Dolayisiyla Tiirk¢e derslerinde
teknolojiye yer verecek, bilgisayar1 ve bilgisayara ait terimleri kullanacak olan gelecegin Tiirkge

Ogretmeni adaylarinin terim kullanimi konusunda hassas olmalari gerekmektedir.
Arastirmanin Amaci

Bu c¢alismanin amaci, Tirkge 6gretmeni adaylarinin giinliik hayatta karsilastiklari ve
kullandiklar1 yabanci kokenli bilgisayar ve genel ag terimlerinin Tiirkge karsiliklarini bilme
yeterliliklerini tespit etmektir. Bu ama¢ dogrultusunda asagidaki arastirma sorularina yanit

aranmistir:

1. Tirkge Ogretmeni adaylarinin yabanci kokenli genel ag terimlerinin Tiirkce
kargiliklarin1 dogru bilme yeterlikleri ne diizeydedir?
2. Tirkce Ogretmeni adaylarimin yabanci kokenli bilgisayar donanimlarina ait

terimlerin Tiirkce karsiliklarin1 dogru bilme yeterlikleri ne diizeydedir?
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3. Tirk¢e Ogretmeni adaylarinin yabanci kdkenli bilgisayar terimlerinin Tiirkge
karsiliklarin1 dogru bilme yeterlikleri ne diizeydedir?

4. Tirk¢e 6gretmeni adaylarinin yabanci kokenli bilgisayar ve genel ag terimlerinin
kisaltmalariin Tiirkge karsiliklarini dogru bilme yeterlikleri ne diizeydedir?

5. Tiirkge 6gretmeni adaylarmin yabanci kokenli bilgisayar ve genel aga ait yaygin
terimlerin Tiirkce karsiliklarini dogru bilme yeterlikleri ne diizeydedir?

Yontem

Bu calismada tarama yontemi kullanilmigtir. Tarama yontemi, ge¢miste ya da halen var
olan bir durumu var oldugu sekliyle betimlemeyi amacglayan arastirma yaklasimi olarak
tanimlanmaktadir (Karasar, 2009: 77). Bu yontem dogrultusunda ¢alismada Tiirk¢e 6gretmeni
adaylarinin yabanci kdkenli bilgisayar ve genel ag terimlerinin Tiirk¢e karsiliklarini bilme

yeterlikleri belirlenmigtir.
Calisma Grubu

Aragtirmanin 6rneklemini 2011-2012 egitim- 6gretim donemi giliz yariyilinda Agri
Ibrahim Cecen Universitesi Tiirkce Egitimi Boliimiinde 6grenimi siirdiiren 205 6gretmen aday1
olusturmaktadir. Tablo 1’de Ogretmen adaylarinin smiflara ve cinsiyete gore dagilimlarinin

frekans degerleri verilmistir.

Tablo 1: Ogretmen Adaylarinin Smiflara ve Cinsiyete Gore Dagilimlar

Simf Cinsiyet Toplam
Erkek Kadin
1 34 25 59
2 26 28 54
3 27 36 63
4 18 11 29
Toplam 105 100 205

Veri Toplama Araci

Calismada veri toplam aracit olarak “Yabanci Kokenli Bilgisayar ve Genel Ag
Terimlerinin Tiirkge Karsihklarini Bilme Yeterlik Olgegi” kullamlmustir.  Olgegin ilk
boliimiinde dgrencilerin cinsiyet ve 6grenim goriillen simf diizeyi gibi demografik bilgilerini
ortaya koyan sorular yer alirken, ikinci bdliimiinde 6gretmen adaylarinin bilgisayar ve genel ag
kullanirken karsilastiklar1 10’u bilgisayar terimi, 10’u donanim terimi, 15’1 genel ag terimi, 5’1
bilgisayar ve genel agda kullanilan kisaltmalar ve 10°u genel terimler olmak {izere toplam 50
terime yer verilmis ve Ogretmen adaylarindan terimlerin Tiirk¢e karsiliklarini yazmalari
istenmistir. Olgekte yer alan terimlerin se¢imi konusunda oncelikle ilgili literatiir taranmis ve

arastirma kullanmak iizere giinlik hayatta kullanimda olan bilgisayar terimleri secilmistir.
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Terimlerin Tiirkce karsiliklari igin “Bilgisayar Terimleri Karsiliklar Kilavuzu” (Akalin vd.,
2008) temel alinmustir. Ayrica, dlcekte yer alan terimler konusunda Tiirkce egitimi ve bilgisayar

konularinda uzman olan ii¢ kisiden goriis alinmustir.
Verilerin Analizi

Arastirmada elde edilen verilerin analizinde frekans ve yiizde gibi tanimlayici istatistik

yontemlerinden yararlanilmistir,
Bulgular
Arastirmada elde edilen bulgulara basliklar halinde asagida yer verilmistir.

1. Tiirk¢e Ogretmeni Adaylarinin Yabanc1 Kokenli Genel Ag Terimlerinin Tiirkce
Karsihiklarin1 Dogru Bilme Yeterlikleri

Ogretmen adaylarina giinliik hayatta genel ag kullanirken karsilastiklar1 15 genel ag

teriminin Tiirk¢esi sorulmus ve 6gretmen adaylarinin bu terimlerin Tiirkg¢e karsiliklarinit dogru

bilme yeterliklerine iliskin elde edilen veriler Tablo 2’de sunulmustur.

Tablo 2. Tiirkce Ogretmeni Adaylarinin Yabanci Kokenli Genel Ag Terimlerinin Tiirk¢e Karsiliklarini
Dogru Bilme Yeterlikleri

Terim Tiirkgesi n f %
internet Genel ag 205 28 14
chat Soylesi 205 145 71
spam Degersiz 205 24 12
banner Reklam band1 205 21 10
full screen Tiim ekran 205 65 32
homepage Ana Sayfa 205 97 47
e-mail elektronik mektup, e-posta, elmek 205 171 83
message Ileti 205 | 186 | 91
link Bag, baglamak, baglanti 205 68 33
administrator Uygulayici 205 48 23
server Sunucu 205 59 29
web site Ag Yeri 205 23 11
web browser Ag Gozaticist 205 35 17
net Ag 205 33 16
user Kullanict 205 39 19

Tablo 2’ye gore 6gretmen adaylarinin Tiirk¢e karsiliklarimi en ¢ok bildikleri terimler,
mesaj (%91), e-mail (%83) ve chat (%71) seklindedir. En az bilinenler ise banner (%10), web
site (%11) ve spam (%12) kelimeleridir.
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2. Tiirkce Ogretmeni Adaylarinin Yabana Kokenli Bilgisayar Donamimina Ait
Terimlerin Tiirkce Karsiliklarin1 Dogru Bilme Yeterlikleri
Arastirmada 6gretmen adaylarina bilgisayar kullanirken yararlandiklar1 bilgisayara ait
parcalara iliskin 10 donanim teriminin Tiirk¢esi sorulmus ve Ogretmen adaylarimmin bu
terimlerin Tiirk¢e karsiliklarini dogru bilme yeterliklerine iliskin elde edilen veriler Tablo

3’te sunulmustur.

Tablo 3. Tiirkge Ogretmeni Adaylariin Yabanci Kokenli Bilgisayar Donanimina Ait Terimlerin Tiirkge
Kargiliklarini Dogru Bilme Yeterlikleri

Terim Tiirkcesi n f %
joy stick Oyun ¢ubugu, kumanda 205 39 19
mouse pad Fare yastig1 205 14 7
cd driver YD siiriicii 205 9 4
fax modem Belgegeger modem 205 16 8
hard disk Sabit disk, disk 205 46 22
flash disk Disket 205 6 3
mouse Fare 205 198 97
scanner Tarayici 205 167 81
monitor Gozcii, goriintii birimi, gézlemek, izlemek 205 24 12
printer Yazici 205 189 92

Tablo 3’ e gore d6gretmen adaylarinin Tiirkge karsiliklarini en ¢ok bildikleri bilgisayar
donanimi terimleri, mouse (%97), printer (%92) ve scanner (%81) terimleridir. Ogretmen
adaylarinin Tirkce karsiliklarini en az bildikleri donanim terimleri ise, flash disk (%3), cd
driver (%4) ve mouse pad (%7) seklinde siralanmaktadir.

3. Tiirk¢e Ogretmeni Adaylarimn Yabanc1 Kékenli Bilgisayar Terimlerinin Tiirkce

Karsiiklarin1 Dogru Bilme Yeterlikleri

Arastirmada Ogretmen adaylarina bilgisayar kullanirken karsilastiklari 10 yabanci
kokenli bilgisayar teriminin Tiirkgesi sorulmus ve 6gretmen adaylarinin bu terimlerin Tiirkge

karsiliklarin1 dogru bilme yeterliklerine iliskin elde edilen veriler Tablo 4’te sunulmustur.
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Tablo 4. Tiirkge Ogretmeni Adaylarinin Yabanci Kokenli Bilgisayar Terimlerinin Tiirk¢e Karsiliklarini
Dogru Bilme Yeterlikleri

Terim Tiirkcesi n f %
enter Girmek 205 96 47
error Hata 205 131 | 64
format Bicim, bicimlemek 205 62 30
italik Egik 205 164 | 80
install Kurmak, yliklemek 205 67 33
contrast Karsitlik, kontrast 205 98 48
set up Kurmak, hazirlamak 205 86 42
zip Sikigtirma, sikigtirmak 205 106 52
patch Yama 205 62 30
delete Silmek 205 189 | 92

Tablo 4° e gbre Ogretmen adaylarinin Tiirkce karsiliklarini en ¢ok bildikleri terimler,
delete (%92), italik (%80) ve error terimleri olurken, en az bilinen bilgisayar terimleri ise format
(%30), patch (%30) ve install (%33) terimleri olmustur.

4. Tiirkce Ogretmeni Adaylarimin Yabana Kokenli Bilgisayar ve Genel Ag
Kisaltmalarimin Tiirkc¢e Karsiliklarini Dogru Bilme Yeterlikleri

Ogretmen adaylarma bilgisayar kullanirken karsilastiklar1 5 yabanci kokenli bilgisayar

ve genel ag kisaltmasinin Tiirkge karsiligi sorulmus ve Ogretmen adaylarinin bu terimlerin

Tiirkge karsiliklarint dogru bilme yeterliklerine iliskin elde edilen veriler Tablo 5’te

sunulmustur.

Tablo 5. Tiirkge Ogretmeni Adaylarinin Yabanci Kokenli Bilgisayar ve Genel Ag Kisaltmalarinin Tiirkge
Karsiliklarint Dogru Bilme Yeterlikleri

Kisaltma Tiirkcesi n f %
PC Kisisel bilgisayar 205 16 8
CD Yogun disk (CD) 205 2 2
PIN Kisisel kimlik numarasi 205 1 1
WWW Diinya ¢apinda ag (DCA) 205 11 5
DVD Sayisal ¢ok yonlii disk (SCD) 205 1 1

Tablo 5’¢ gore Ogretmen adaylari, yabanci kokenli bilgisayar ve genel ag
kisaltmalarinin Tiirkge karsiliklarii yeterli diizeyde bilmemektedirler. Tabloya gore en fazla

bilinen kisaltma PC (%5)’dir.
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5. Tiirkce Ogretmeni Adaylarimin Yabanc1 Kokenli Bilgisayar ve Genel Ag’a Ait

Yaygin Terimlerin Tiirk¢e Karsiiklarin1 Dogru Bilme Yeterlikleri

Ogretmen adaylarma 10 yabanci kokenli bilgisayar ve genel aga ait yaygin terimin
Tirkee karsiligr sorulmus ve 6gretmen adaylarmin bu terimlerin Tiirk¢e karsiliklarini dogru

bilme yeterliklerine iliskin elde edilen veriler Tablo 6’da sunulmustur.

Tablo 6. Tiirkge Ogretmeni Adaylariin Yabanci Kokenli Bilgisayar ve Genel Ag’a Ait Yaygin

Terimlerin Tiirk¢e Karsiliklarini Dogru Bilme Yeterlikleri

Terim Tiirkcesi n f %
hacker Cokertici, korsan 205 192 | 94
infrared Kizil Stesi 205 172 | 84
hardware donanim 205 35 17
software yazilim 205 37 18
logo Tanitag, ayirmag, logo 205 13 6

demo Tanitim gosterisi 205 32 16
multimedya Coklu ortam 205 41 20
simulasyon Benzetim, benzestirim 205 35 17
online Cevrimigi 205 123 | 60
slow motion Agir cekim 205 187 | 91

Tablo 6’ya gore 6gretmen adaylarinin Tirkge karsiliklarini en ¢ok bildikleri yabanci
kokenli bilgisayar ve genel ag terimleri, hacker (%94), slow motion (%91) ve infrared (%84)
terimleri olurken, en az bilinen bilgisayar terimleri ise logo (%6), demo (%16), simulasyon

(%17) ve hardware (%17) terimleri olmustur.
Tartiyma ve Sonu¢

Bu c¢aligmada Tirkge Ogretmeni adaylarinin giinlik hayatta karsilastiklart ve
kullandiklar1 yabanci kokenli bilgisayar ve genel ag terimlerinin Tiirkge karsiliklarini bilme
yeterlilikleri tespit edilmeye calisilmistir. Arastirmada elde edilen bulgulara gore Tiirkge
Ogretmeni adaylarinin “mesaj, e-mail ve chat” terimlerinin Tiirk¢e karsiliklarini bilmelerinin
nedeni olarak bu terimlerin Tiirkge karsiliklarinin giinliik hayatta kullaniliyor olmasi
gosterilebilir. Ozellikle basin-yayin araglarinda ve kimi ag yerlerinde bu terimlerin Tiirkge
karsiliklar1 kullanilmaktadir. “Banner, web site ve spam” kelimeleri en az bilinen terimler olarak
siralanmakta ve dolayisiyla bu terimler 6gretmen adaylar1 tarafindan yabanci dildeki haliyle
kullanilmaktadir. Bu sorunun ¢6ziimiine yonelik olarak genel agdaki Tiirkge igerikli sayfalarda
yabanc1 kokenli kelimelerin veya terimlerin yerine bunlarin Tirkgelerinin tiiretilmesi ve

kullanilmasi gerektigi agiktir (Kabaday1, 2006).
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Ogretmen adaylar1 dzellikle giinliik hayatta siklikla kullandiklari “flash disk ve mouse
pad” gibi araglarin Tiirkce karsiliklarini yeterli diizeyde bilmemektedirler. Ogretmen adaylarmin
kullandiklar1 araglarin Tiirkcelerini bilmemeleri, merak etmemeleri ve arastirmadan oldugu gibi
kullantyor olmalari, {izerinde durulmasi gereken 6nemli bir bulgudur. Yigit ve Karaduman
(2011)’1n g¢alismasinda da sozel bolimlerde 6grenim goren Ogretmen adaylarinin bilisim
terimlerinin Tirk¢e kullanimi konusunda beklenen duyarliliga sahip olmadiklar1 ortaya

konmustur ve tarafimizdan ulasilan bulguyu destekler niteliktedir.

Tiirkce Ogretmeni adaylari, yabanci kdkenli bilgisayar ve genel ag kisaltmalarinin
Tiirkge karsiliklarini yeterli diizeyde bilmemektedirler. Ozellikle giinliik hayatta siklikla
kullanilan CD ve DVD gibi terimlerin Tiirkcelerini bilmemeleri de 6nemli bir bulgudur.
Ozsevge¢ ve Yazar’in (2012) arastirmasinda da Tiirkce dgretmeni adaylarinin teknolojik terim
farkliliklar st diizeyde degildir. Dolayisiyla bilgisayar ve genel aga ait kisaltmalarin Tiirk¢e

karsiliklarini bilmede yeterince basarili olamamalari bu bulguyla agiklanabilir.

Arastirmada ortaya konulan bir diger sonuca gore de Tiirkge 6gretmen adaylari, “logo,
demo ve simiilasyon” terimlerinin Tiirk¢e karsiliklarini yeterli diizeyde bilmemektedirler.
Glinlik yasamda pek c¢ok alanda bu kelimeler yabanci dillerden geldikleri gibi
kullanilmaktadirlar. Tiirkge 6gretmeni adaylarinin da bu terimlerin Tiirkgeleri yerine yabanct
dildeki karsiliklarini kullandiklar ifade edilebilir. Yigit ve Karaduman’in (2011) ¢aligmasinda
da arastirmada yer alan toplam 218 6gretmen adayindan 110’u “demo” teriminin Tiirk¢esini
kullanmamaktadir. Ogretmen adaylarinin  terimleri yabanci dildeki karsiliklari ile
kullanmalarinda bu terimlerin Tiirkge karsiliklarini yeterli diizeyde bilmemelerinin de etkili

oldugu sdylenebilir.

Bir dilin yasayip gelisebilmesi agisindan oncelikle konusulmasi ve giinliik hayatta bu
dilin kullanilmas1 gerekmektedir (Kaya, 2007). Dolayisiyla teknolojinin gelisimine paralel
olarak yabanci terimlerin siirekli girisi ve bu terimlerin giinliik dilde kullanilis1 Tiirk¢eye zarar
vermektedir. Temur ve Vurus’un (2009) calismasinda Tirkceye verilen zararlar ortaya
konmustur. Ozellikle kelime ve ciimle yapilaria uyulmamas: ve Tiirkgenin ses dzelliklerinin
dikkate alinmadan yazimi basta gelen sorunlar olarak goriilmektedir. Yaman ve Erdogan’in
(2007) calismasi da bu sonuglarla paralellik gostermektedir. Arastirmada yabanci kdkenli
kelimelerin Tirkceyi bozdugu ve Tiirkgenin yozlastigi sonucuna ulagilmistir. Aksiit’iin (2006)
calismasi da bu acidan 6nemlidir. Arastirmada iiniversite dgrencilerinin genel agda Ingilizce-
Tiirkge karisimi bir dil kullandiklart ortaya konmustur. Bu ¢alismada da Tiirkge 6gretmeni
adaylarinin yabanci kokenli bilgisayar ve genel ag terimlerinin Tiirk¢e karsiliklarim yeterli

diizeyde bilmedikleri ve yapilan diger caligmalarin sonuglariyla paralellik gosterdigi sonucuna
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ulagtlmistir. Yapilan ¢aligmalar dikkate alindiginda bilgisayar ve genel ag terimlerinin Tiirkge
olarak kullanilmasi ve genel agda Tiirk¢e kullanimina 6zen gosterilmesi gerektigi aciktir. Bu
konuda Tirkge Ogretmen adaylarina disen gorev, "e-Tirkge" den yana bir tutum almak

(Yildirim ve Tahiroglu, 2006) ve kullandiklar: terimlerin Tiirk¢ce olmalarina dikkat etmektir.
Arastirmada elde edilen bulgularin paralelinde su 6neriler sunulabilir:

1. Ogretmen adaylarmi yetistiren egitimcilerin kullanacaklar1 bilgisayar ve genel ag
terimlerini Tiirkce olarak kullanmali ve bu konuda Ogretmen adaylarima oOrnek
olmalidirlar.

2. Egitimin her kademesinde bilingli dil kullanimi konusunda 6grenciler egitilmeli, Tiirkge
Ogretmeni adaylarinin bu konudaki sorumluluklar1 ilgili egitimciler tarafindan
benimsetilmelidir.

3. Yabanci dilden gelen terimlerin karsiliklar ilgili kurumlar tarafindan en kisa siirede
verilmeli ve bu konuda titizlikle ¢alisilmalidir.

4. Genel agda yer alan sayfalarda Tiirkge terim kullanimina 6zen gosterilerek Tirkge

kullanicilarinin bu terimleri kullanmasi 6zendirilmelidir.
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